
Απόφαση του Πρωτοδικείου της 9ης Ιουλίου 2009 — Melli 
Bank κατά Συμβουλίου 

(Συνεκδικασθείσες υποθέσεις T-246/08 και T-332/08) ( 1 ) 

[Κοινή εξωτερική πολιτική και πολιτική ασφαλείας — 
Περιοριστικά μέτρα ληφθέντα κατά της Ισλαμικής Δημο­ 
κρατίας του Ιράν με σκοπό να εμποδισθεί η διάδοση των 
πυρηνικών όπλων — Δέσμευση κεφαλαίων — Προσφυγή 
ακυρώσεως — Δικαστικός έλεγχος — Αναλογικότητα — 
Ίση μεταχείριση — Υποχρέωση αιτιολογήσεως — Ένσταση 
ελλείψεως νομιμότητας — Άρθρο 7, παράγραφος 2, στοι­ 

χείο δ', του κανονισμού (ΕΚ) 423/2007] 

(2009/C 205/67) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Melli Bank plc (Λονδίνο, Ηνωμένο Βασίλειο) 
(εκπρόσωποι: αρχικώς R. Gordon, QC, J. Stratford και M. Hoskins, 
barristers, R. Gwynne και T. Din, solicitors, στη συνέχεια D. 
Anderson, QC, M. Hoskins, S. Gadhia, D. Murray και M. Din, 
solicitors) 

Καθού: Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ενώσεως (εκπρόσωποι: M. 
Bishop και E. Finnegan) 

Παρεμβαίνοντες υπέρ του καθού: Γαλλική Δημοκρατία (εκπρόσω­ 
ποι: G. de Bergues, E. Belliard και L. Butel), Ηνωμένο Βασίλειο της 
Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας Ιρλανδίας (εκπρόσωποι: V. 
Jackson, επικουρούμενος από τον S. Lee, barrister), και Επιτροπή 
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι: S. Boelaert και P. Aalto) 

Αντικείμενο 

Στις υποθέσεις T-246/08 και T-332/08, ακύρωση του σημείου 4 
του πίνακα B του παραρτήματος της αποφάσεως 2008/475/ΕΚ του 
Συμβουλίου, της 23ης Ιουνίου 2008, περί εφαρμογής του άρθρου 
7, παράγραφος 2, του κανονισμού (ΕΚ) 423/2007 σχετικά με 
ορισμένα περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν (ΕΕ L 163, σ. 29), 
όσον αφορά τη Melli Bank, και, στην υπόθεση T-332/08, ενδεχο­ 
μένως, κήρυξη ως ανεφάρμοστου του άρθρου 7, παράγραφος 2, 
στοιχείο δ', του κανονισμού (ΕΚ) 423/2007 του Συμβουλίου, της 
19ης Απριλίου 2007, σχετικά με ορισμένα περιοριστικά μέτρα κατά 
του Ιράν (ΕΕ L 103, σ. 1). 

Διατακτικό 

Το Πρωτοδικείο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει τις προσφυγές. 

2) Η Melli Bank plc φέρει τα δικαστικά έξοδά της καθώς και τα 
έξοδα του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ενώσεως, περιλαμβα­ 
νομένων των εξόδων που αφορούν τις διαδικασίες ασφαλιστι­ 
κών μέτρων. 

3) Το Ηνωμένο Βασίλειο της Μεγάλης Βρετανίας και της Βόρειας 
Ιρλανδίας, η Γαλλική Δημοκρατία και η Επιτροπή των Ευρω­ 
παϊκών Κοινοτήτων φέρουν τα δικαστικά έξοδά τους, περιλαμ­ 
βανομένων των εξόδων που αφορούν τις διαδικασίες ασφαλι­ 
στικών μέτρων. 

( 1 ) ΕΕ C 197 της 2.8.2008. 

Απόφαση του Πρωτοδικείου της 9ης Ιουλίου 2009 — 
Biotronik κατά ΓΕΕΑ (BioMonitor) 

(Υπόθεση T-257/08) ( 1 ) 

[Κοινοτικό σήμα — Αίτηση καταχωρίσεως του λεκτικού 
κοινοτικού σήματος BioMonitor — Απόλυτος λόγος απαρα­ 
δέκτου — Περιγραφικός χαρακτήρας — Άρθρο 7, παρά­ 
γραφος 1, στοιχείο γ', του κανονισμού (ΕΚ) 40/94 [νυν 
άρθρο 7, παράγραφος 1, στοιχείο γ', του κανονισμού (ΕΚ) 

207/2009]] 

(2009/C 205/68) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Biotronik GmbH & Co. KG (Βερολίνο, Γερμανία) 
(εκπρόσωποι: αρχικώς U. Sander και R. Böhm, στη συνέχεια R. 
Böhm, δικηγόροι) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωπος: S. Schäff­
ner) 

Αντικείμενο 

Προσφυγή κατά της αποφάσεως του τετάρτου τμήματος προσφυ­ 
γών του ΓΕΕΑ της 24ης Απριλίου 2008 (υπόθεση R 466/2007-4), 
αφορώσας αίτηση καταχωρίσεως του λεκτικού σημείου BioMonitor 
ως κοινοτικού σήματος. 

Διατακτικό 

Το Πρωτοδικείο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή. 

2) Καταδικάζει την Biotronik GmbH & Co. KG στα δικαστικά 
έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 223 της 30.8.2008. 

Διάταξη του Πρωτοδικείου της 30ής Ιουνίου 2009 — Impala 
κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-464/04) ( 1 ) 

(Ανταγωνισμός — Συγκέντρωση — Κοινή επιχείρηση Sony 
BMG — Εξάλειψη του αντικειμένου της διαφοράς — 

Κατάργηση της δίκης) 

(2009/C 205/69) 

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Independent Music Publishers and Labels Asso­
ciation (Impala, διεθνής ένωση) (Βρυξέλλες, Βέλγιο) (εκπρόσωποι: 
S. Crosby και J. Golding, solicitors, και I. Wekstein-Steg, δικηγό­ 
ρος) 

Καθής: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι: X. 
Lewis και K. Mojzesowicz)
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Παρεμβαίνoυσες υπέρ της καθής: Bertelsmann AG (Gütersloh, 
Γερμανία) (εκπρόσωποι: P. Chappatte και J. Boyce, solicitors)· 
Sony BMG Music Entertainment BV (Vianen, Κάτω Χώρες) και 
Sony Corporation of America (Νέα Υόρκη, Ηνωμένες Πολιτείες) 
(εκπρόσωποι: N. Levy, barrister, R. Snelders και T. Graf, δικηγό­ 
ροι) 

Αντικείμενο 

Αίτημα ακυρώσεως της αποφάσεως 2005/188/ΕΚ της Επιτροπής, 
της 19ης Ιουλίου 2004, με την οποία πράξη συγκέντρωσης κηρύσ­ 
σεται συμβιβάσιμη με την κοινή αγορά και τη λειτουργία της Συμ­ 
φωνίας για τον ΕΟΧ (υπόθεση COMP/M.3333 — SONY/BMG) (ΕΕ 
2005, L 62, σ. 30) 

Διατακτικό 

Το Πρωτοδικείο διατάσσει: 

1. Παρέλκει η έκδοση αποφάσεως επί της υπό κρίση προσφυγής. 

2. Κάθε διάδικος φέρει τα δικαστικά έξοδα στα οποία υποβλή­ 
θηκε, τόσο ενώπιον του Πρωτοδικείου όσο και ενώπιον του 
Δικαστηρίου. 

( 1 ) EE C 6 της 8.1.2005. 

Διάταξη του Πρωτοδικείου της 26ης Ιουνίου 2009 — 
Marcuccio κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-114/08 P) ( 1 ) 

(Αίτηση αναιρέσεως — Υπαλληλική υπόθεση — Υπάλληλοι 
— Εύλογη προθεσμία υποβολής αιτήσεως αποζημιώσεως — 
Καθυστερημένη υποβολή — Αίτηση αναιρέσεως εν μέρει 

προδήλως απαράδεκτη και εν μέρει προδήλως αβάσιμη) 

(2009/C 205/70) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 

Διάδικοι 

Αναιρεσείων: Luigi Marcuccio (Triase, Ιταλία) (εκπρόσωπος: G. 
Cipressa, δικηγόρος) 

Αντίδικος κατ’ αναίρεση: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 
(εκπρόσωποι: J. Currall και C. Berardis-Kayser, επικουρούμενοι 
από τον A. Dal Ferro, δικηγόρο) 

Αντικείμενο 

Αίτηση αναιρέσεως κατά της διατάξεως του Δικαστηρίου Δημόσιας 
Διοίκησης της Ευρωπαϊκής Ένωσης (πρώτο τμήμα) της 14ης Δεκεμ­ 
βρίου 2007, F-21/07, Marcuccio κατά Επιτροπής (μη δημοσιευ­ 
θείσας ακόμα στη Συλλογή). 

Διατακτικό 

Το Πρωτοδικείο διατάσσει: 

1. Απορρίπτει την αίτηση αναιρέσεως. 

2. Ο Luigi Marcuccio φέρει τα δικαστικά του έξοδα καθώς και τα 
έξοδα στα οποία υποβλήθηκε η Επιτροπή των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων στο πλαίσιο της παρούσας διαδικασίας. 

( 1 ) EE C 107 της 26.4.2008. 

Διάταξη του Πρωτοδικείου της 30ής Ιουνίου 2009 — 
Securvita κατά ΓΕΕΑ (Natur-Aktien-Index 

(Υπόθεση T-285/08) ( 1 ) 

[Κοινοτικό σήμα — Αίτηση καταχωρίσεως του λεκτικού 
κοινοτικού σήματος Natur Aktien Index — Απόλυτος 
λόγος απαραδέκτου — Δεν υφίσταται διακριτικός χαρακτή­ 
ρας — Άρθρο 7, παράγραφος 1, στοιχείο β', του κανονι­ 
σμού (ΕΚ) 40/94 [νυν άρθρο 7, παράγραφος 1, στοιχείο β', 
του κανονισμού (ΕΚ) 207/2009] — Αίτημα μεταρρυθμίσεως 

— Προδήλως απαράδεκτο] 

(2009/C 205/71) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Securvita Gesellschaft zur Entwicklung alterna­
tiver Versicherungskonzepte mbH (Αμβούργο, Γερμανία) (εκπρό­ 
σωποι: M. van Eendenburg, C. Uhlig και J. Nabert δικηγόροι) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωπος: S. Schäff­
ner) 

Αντικείμενο 

Προσφυγή κατά της αποφάσεως του τετάρτου τμήματος προσφυ­ 
γών του ΓΕΕΑ της 26ης Μαΐου 2008 (υπόθεση R 525/2007 4), 
σχετικά με αίτηση καταχωρίσεως του λεκτικού σημείου Natur 
Aktien Index ως κοινοτικού σήματος. 

Διατακτικό 

Το Πρωτοδικείο διατάσσει: 

1. Απορρίπτει την προσφυγή ως προδήλως απαράδεκτη. 

2. Καταδικάζει τη Securvita Gesellschaft zur Entwicklung alternativer 
Versicherungskonzepte mbH στα δικαστικά έξοδα 

( 1 ) EE C 247 της 27.9.2008
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